700 SHORT ACTION TACTICAL BOTTOM METAL - BADGER ORDNANCE
REMINGTON 700 SHORT ACTION TACTICAL FLOORPLATE

Solid Steel For Rough Duty Use

Heavy duty, steel replacement for the aluminum factory part. Gives additional

strength and durability to tactical use rifles. Oberndorf-type floorplate latch holds

secure yet provides rapid unloading of loaded magazine. Front and rear tangs =i ,
are thicker for additional clamping power; allows contouring to match stock !k j!

perfectly. Requires minor inletting. Socket head screws included. —

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON 700 SHORT ACTION TACTICAL FLOORPLATE
Manufacturer: BADGER ORDNANCE

Product no.: 093306020

Mfr. No.: 306-02

Finish: Unfinished

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.34kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das 700 Short Action Tactical
Bottom Metal

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 700 Short Action Tactical Bottom Metal von Badger Ordnance entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Haltbarkeit deines Remington 700 Short Action Tactical
Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur die sichere Verwendung gemaR den EUVorschriften konzipiert.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung verstehst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber mdgliche Riickrufe informiert. Uberpriife regelméRig die EU Safety
GatePlattform auf Updates zu Sicherheitsmitteilungen.

Schutz beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der
Einzelhandler alle Sicherheitsanforderungen erfiillt.

Schutz fiir gefahrdete Gruppen: Halte dieses Produkt von Kindern und Personen fern, die moglicherweise
nicht verstehen, wie man es sicher verwendet.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Hersteller bereitgestellte EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Sei dir bewusst, dass Updates zu unsicheren Produkten Uber das Safety GateSystem

kommuniziert werden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide Modifikationen: Modifiziere das Bottom Metal nicht auf eine Weise, die seine Integritat
beeintrachtigen konnte.

Uberpriife vor der Verwendung: Uberpriife das Produkt immer auf Schaden oder Mangel vor der
Installation.

Verwende geeignete Werkzeuge: Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge fiir die Installation
verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Trage Schutzausriistung: Trage beim Umgang mit oder der Installation des Bottom Metals geeignete
Schutzausristung wie Handschuhe und Augenschutz.

Befolge die Regeln zur Waffensicherheit: Halte dich immer an die allgemeinen Regeln zur
Waffensicherheit, wenn du dein Gewehr verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Innensechskantschrauben (im Lieferumfang enthalten),
Schraubendreher und eventuell benétigte Einlasswerkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:
® Entferne das vorhandene AluminiumOriginalteil von deinem Remington 700 Short Action Gewehr.
® Richte das 700 Short Action Tactical Bottom Metal sorgfaltig mit dem Schaft aus.
® Fihre gegebenenfalls kleinere Anpassungen durch, um eine perfekte Passform zu gewahrleisten.
® Sichere das Bottom Metal mit den mitgelieferten Innensechskantschrauben und ziehe sie angemessen
an, ohne sie zu uberdrehen.
Benutzung:

® Uberpriife nach der Installation, ob der Bodenplattenverschluss korrekt funktioniert und das Magazin
sicher halt.

® Teste das Gewehr, um sicherzustellen, dass es wahrend der Nutzung ordnungsgemar funktioniert. Bei
Problemen stelle die Nutzung ein und konsultiere einen Fachmann.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst und befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Metallrecycling.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung beziglich des 700 Short Action Tactical Bottom Metal wende dich bitte an die vom
Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem neuen
Bottom Metal gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the 700 Short Action
Tactical Bottom Metal

Introduction

Thank you for choosing the 700 Short Action Tactical Bottom Metal by Badger Ordnance. This product is designed to
enhance the performance and durability of your Remington 700 short action tactical rifle. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

* Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU regulations. Ensure that you
understand all safety instructions before use.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Regularly check the EU Safety Gate platform
for updates on safety notices.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the retailer complies with all safety
requirements.

® Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and individuals who may not understand its
safe use.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

* Rapid Alerts: Be aware that updates regarding unsafe products will be communicated through the Safety
Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Modifications: Do not modify the bottom metal in any way that could compromise its integrity.
Inspect Before Use: Always inspect the product for any damage or defects before installation.

Use Appropriate Tools: Ensure you are using the correct tools for installation to prevent accidents.

Wear Protective Gear: When handling or installing the bottom metal, wear appropriate safety gear, such as
gloves and eye protection.

®* Follow Firearm Safety Rules: Always adhere to standard firearm safety rules when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: socket head screws (included), screwdriver, and any required inletting tools.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Remove the existing aluminum factory part from your Remington 700 short action rifle.

Carefully align the 700 Short Action Tactical Bottom Metal with the stock.

If necessary, perform minor inletting to ensure a perfect fit.

Secure the bottom metal using the included socket head screws, tightening them appropriately without
overtorquing.

3. Usage:
® After installation, check that the floorplate latch functions correctly and securely holds the magazine.

® Test the rifle to ensure proper operation during use. If any issues arise, discontinue use and consult a
professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly, following local regulations for metal recycling.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 700 Short Action Tactical Bottom Metal, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your new bottom metal.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 700 Short
Action Tactical Bottom Metal

Introduccion

Gracias por elegir el 700 Short Action Tactical Bottom Metal de Badger Ordnance. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento y la durabilidad de tu rifle tActico Remington 700 de accidn corta. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para un uso seguro de acuerdo con las regulaciones
de la UE. Asegurate de entender todas las instrucciones de seguridad antes de usarlo.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Revisa regularmente la plataforma de
Seguridad de la UE para actualizaciones sobre avisos de seguridad.

* Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con
todos los requisitos de seguridad.

® Grupos Vulnerables: Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas que puedan no entender
Su USO seguro.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
por el fabricante.

® Alertas Rapidas: Ten en cuenta que las actualizaciones sobre productos inseguros se comunicaran a través
del sistema de Seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Modificaciones: No modifiques el bottom metal de ninguna manera que pueda comprometer su
integridad.

® |nspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de la
instalacion.

® Usa Herramientas Apropiadas: Asegurate de utilizar las herramientas correctas para la instalacién y
prevenir accidentes.

® Usa Equipo de Proteccion: Al manipular o instalar el bottom metal, usa equipo de seguridad adecuado,
como guantes y proteccién ocular.

® Sigue las Reglas de Seguridad de Armas de Fuego: Siempre adhiérete a las reglas de seguridad estandar
al usar tu rifle.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® ReuUne las herramientas necesarias: tornillos de cabeza hexagonal (incluidos), destornillador y
cualquier herramienta de fresado requerida.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion:

® Retira la pieza de fabrica de aluminio existente de tu rifle Remington 700 de accién corta.

® Alinea cuidadosamente el 700 Short Action Tactical Bottom Metal con la culata.

® Sjes necesario, realiza un fresado menor para asegurar un ajuste perfecto.

® Asegura el bottom metal usando los tornillos de cabeza hexagonal incluidos, apretandolos
adecuadamente sin sobretorquear.

3. Uso:

® Después de la instalacion, verifica que el pestillo del piso funcione correctamente y mantenga el
cargador de forma segura.

® Prueba el rifle para asegurarte de que funcione correctamente durante su uso. Si surgen problemas,
interrumpe el uso y consulta a un profesional.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el 700 Short Action Tactical Bottom Metal, consulta la informacién
de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu nuevo bottom
metal. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le 700 Short Action Tactical
Bottom Metal

Introduction

Merci d'avoir choisi le 700 Short Action Tactical Bottom Metal de Badger Ordnance. Ce produit est congu pour
améliorer la performance et la durabilité de votre fusil Remington 700 a action courte tactique. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour une utilisation sire conformément aux réglementations de
I'UE. Assurezvous de comprendre toutes les instructions de sécurité avant utilisation.

* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel potentiel. Vérifiez régulierement la plateforme de sécurité
de I'UE pour des mises a jour sur les avis de sécurité.

* Protections pour Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte toutes les
exigences de sécurité.

®* Groupes Vulnérables : Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas
comprendre son utilisation sécurisée.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact de I'UE désigné
par le fabricant.

* Alertes Rapides : Soyez conscient que des mises a jour concernant des produits dangereux seront
communiquées via le systeme de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les Modifications : Ne modifiez pas le bottom metal de maniére & compromettre son intégrité.

® |nspectez Avant Utilisation : Inspectez toujours le produit pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Utilisez des Outils Appropriés : Assurezvous d'utiliser les outils corrects pour l'installation afin de prévenir
les accidents.

* Portez un Equipement de Protection : Lorsque vous manipulez ou installez le bottom metal, portez un
équipement de sécurité approprié, comme des gants et une protection oculaire.

* Respectez les Régles de Sécurité des Armes a Feu : Adhérez toujours aux regles de sécurité standard lors
de l'utilisation de votre fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : vis a téte hexagonale (incluses), tournevis et tout outil d'inletting
requis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :

Retirez la piéce en aluminium d'origine de votre fusil Remington 700 a action courte.

Alignez soigneusement le 700 Short Action Tactical Bottom Metal avec la crosse.

Si nécessaire, effectuez un léger fraisage pour garantir un ajustement parfait.

Fixez le bottom metal a l'aide des vis a téte hexagonale incluses, en les serrant correctement sans trop
forcer.

3. Utilisation :

* Apres linstallation, vérifiez que le loquet de la plaque de fond fonctionne correctement et maintient le
chargeur en toute sécurité.

® Testez le fusil pour vous assurer de son bon fonctionnement lors de ['utilisation. Si des problémes
surviennent, cessez I'utilisation et consultez un professionnel.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit de maniére responsable, en suivant les réglementations locales pour le recyclage des
métaux.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le 700 Short Action Tactical Bottom Metal, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre nouveau
bottom metal. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 700 Short
Action Tactical Bottom Metal

Introduzione

Grazie per aver scelto il 700 Short Action Tactical Bottom Metal di Badger Ordnance. Questo prodotto € progettato
per migliorare le prestazioni e la durata del tuo fucile Remington 700 short action tactical. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro in conformita con le normative
dell'UE. Assicurati di comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami potenziali. Controlla regolarmente la piattaforma
EU Safety Gate per aggiornamenti sulle avvertenze di sicurezza.

® Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti tutti i requisiti di
sicurezza.

® Gruppi Vulnerabili: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui che potrebbero non
comprendere il suo uso sicuro.

® Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato fornito dal produttore.

* Allerta Rapida: Sii consapevole che gli aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri saranno comunicati
tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Evitare Modifiche: Non modificare il bottom metal in alcun modo che potrebbe compromettere la sua
integrita.

® |spezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Utilizzare Strumenti Appropriati: Assicurati di utilizzare gli strumenti corretti per l'installazione per prevenire
incidenti.

* |ndossare Equipaggiamento di Protezione: Quando maneggi o installi il bottom metal, indossa
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e protezione per gli occhi.

® Seguire le Regole di Sicurezza delle Armi: Adempi sempre alle regole standard di sicurezza delle armi
quando utilizzi il tuo fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari: viti a testa esagonale (incluse), cacciavite e eventuali strumenti di
fresatura richiesti.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Fasi di Installazione:

Rimuovi la parte in alluminio di fabbrica esistente dal tuo fucile Remington 700 short action.

Allinea con attenzione il 700 Short Action Tactical Bottom Metal con il calcio.

Se necessario, esegui una leggera fresatura per garantire una vestibilita perfetta.

Fissa il bottom metal utilizzando le viti a testa esagonale incluse, serrandole adeguatamente senza
sovratorcerle.

3. Uso:

® Dopo l'installazione, verifica che il gancio del fondo funzioni correttamente e tenga saldamente il
caricatore.

® Testa il fucile per garantire un funzionamento corretto durante l'uso. Se si verificano problemi,
interrompi I'uso e consulta un professionista.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardo al 700 Short Action Tactical Bottom Metal, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo huovo bottom
metal. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 700 SHORT ACTION
TACTICAL BOTTOM METAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 700 SHORT ACTION TACTICAL BOTTOM METAL od Badger Ordnance. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i trwatosci Twojego karabinu Remington 700 short action tactical.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tg instrukcjg
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznym uzytkowaniu zgodnie z
regulacjami UE. Upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem.

® Wzmochnione Wycofania: BadZ na biezgco z potencjalnymi wycofaniami produktéw. Regularnie sprawdzaj
platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych powiadomien o bezpieczenstwie.

® Ochrona przy Zakupach Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze detalista spetnia
wszystkie wymagania dotyczgce bezpieczenstwa.

* Grupy Wrazliwe: Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb, ktére moga nie rozumie¢ zasad jego bezpiecznego
uzytkowania.

* EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE dostarczonym przez producenta.

® Szybkie Powiadomienia: Badz swiadomy, ze aktualizacje dotyczgce niebezpiecznych produktow bedg
komunikowane za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj bottom metal w sposéb, ktéry magtby naruszy¢ jego integralno$c.

* Inspekcja Przed Uzyciem: Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

® Uzywaj Odpowiednich Narzedzi: Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapobiec
wypadkom.

®* Nos$ Ochronne Wyposazenie: Podczas obstugi lub instalacji bottom metal no$ odpowiednie wyposazenie
ochronne, takie jak rekawice i okulary ochronne.

® Przestrzegaj Zasad Bezpieczernistwa dotyczacych Broni: Zawsze przestrzegaj standardowych zasad
bezpieczenstwa dotyczacych broni podczas korzystania z karabinu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz niezbedne narzedzia: $ruby z gniazdem (w zestawie), Srubokret oraz wszelkie wymagane
narzedzia do wyziobienia.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalacji:

Usun istniejacag aluminiowg czesc¢ fabryczng z karabinu Remington 700 short action.

Ostroznie wyréwnaj 700 SHORT ACTION TACTICAL BOTTOM METAL z kolba.

W razie potrzeby wykonaj drobne wyztobienie, aby zapewni¢ idealne dopasowanie.

Zabezpiecz bottom metal za pomocg dotgczonych srub z gniazdem, odpowiednio je dokrecajac, ale nie
przekrecajac.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji sprawdz, czy zamek pokrywy dziata prawidtowo i pewnie trzyma magazynek.
® Przetestuj karabin, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo podczas uzytkowania. Jesli wystapig
jakiekolwiek problemy, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi recyklingu metali.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczgcego 700 SHORT ACTION TACTICAL BOTTOM METAL,
prosimy o skonsultowanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub producenta.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
nowym bottom metal. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczerstwo.



Turvallisuusohjeet 700 Short Action Tactical Bottom
Metal tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnancein 700 Short Action Tactical Bottom Metal tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Remington 700 lyhytoimisen taktisen kivaarisi suorituskykya ja kestoa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

* Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi turvallisesti EU:n sdantdjen mukaisesti. Varmista,
ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

® Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Tarkista sdanndéllisesti EU:n
Safety Gate alustalta turvallisuustiedotteet.

* Verkkokaupan suojat: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa kaikkia
turvallisuusvaatimuksia.

* Haavoittuvat ryhmat: Pida tdma tuote lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ehka ymmarra sen
turvallista kayttoa.

EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.

®* Nopeat halytykset: Ole tietoinen, ettd paivitykset vaarallisista tuotteista ilmoitetaan Safety Gate jarjestelmén
kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Valta muutoksia: Ala muokkaa pohjametallia millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheyden.

® Tarkista ennen kdyttda: Tarkista aina tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Kayta asianmukaisia tyokaluja: Varmista, ettd kaytat asennuksessa oikeita tydkaluja onnettomuuksien
estamiseksi.

® Kayta suojavarusteita: Kun kasittelet tai asennat pohjametallia, k&ytéd asianmukaisia turvallisuusvarusteita,
kuten kasineita ja silmasugijia.

®* Noudata aseiden turvall rules: Noudata aina standardeja aseiden turvallisuusohjeita kivaarisi kéyton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut: socketpaallysteiset ruuvit (mukana), ruuvimeisseli ja mahdolliset tarvittavat
syventamistyokalut.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiéttéma.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva alumiininen tehdasosuus Remington 700 lyhytoimisen kivaarisi osasta.
Kohdista 700 Short Action Tactical Bottom Metal huolellisesti tukkiin.

Suorita tarvittaessa pieni syventéaminen taydellisen istuvuuden varmistamiseksi.

Kiinnitd pohjametalli mukana tulevilla socketpaallysteisilla ruuveilla, kiristden ne asianmukaisesti ilman
ylikiristdmista.

3. Kaytto:

® Asennuksen jélkeen tarkista, etta floorplatelukitus toimii oikein ja pitéé patruunavarren turvallisesti
paikallaan.

® Testaa kivaari varmistaaksesi, etta se toimii oikein kayton aikana. Jos ongelmia ilmenee, lopeta kaytto
ja kddnny ammattilaisen puoleen.

Havittamisohjeet



® Havita tuote vastuullisesti noudattaen paikallisia metallinkierratyssaantoja.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Kaikissa kysymyksissa tai tuen tarpeessa liittyen 700 Short Action Tactical Bottom Metal tuotteeseen, viittaa
jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden pohjametallisi
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for 700 Short Action Tactical
Bottom Metal

Introduktion

Tack for att du valt 700 Short Action Tactical Bottom Metal fran Badger Ordnance. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestanda och hallbarhet hos din Remington 700 short action tactical rifle. For att sékerstélla saker och
effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna produkt &ar utformad for séaker anvandning i enlighet med EUf6rordningar. Se till att
du forstar alla sakerhetsinstruktioner innan anvandning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser. Kontrollera regelbundet EU:s
Safety Gateplattform fér uppdateringar om sékerhetsmeddelanden.

® Skydd vid onlinekdp: Om produkten har kdpts online, se till att aterforsaljaren uppfyller alla sakerhetskrav.

Sarskilda skydd for utsatta grupper: Hall denna produkt utom rackhall for barn och individer som kanske
inte forstar hur den ska anvandas pé ett sakert sétt.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som
tilhandahalls av tillverkaren.

Snabba varningar: Var medveten om att uppdateringar om osékra produkter kommer att kommuniceras via
Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik modifieringar: Modifiera inte bottom metal p& ndgot satt som kan kompromettera dess integritet.
Inspektera fore anvandning: Inspektera alltid produkten for eventuell skada eller defekter fére installation.
Anvand lampliga verktyg: Se till att du anvander rétt verktyg for installation for att férhindra olyckor.

Bér skyddsutrustning: Nar du hanterar eller installerar bottom metal, bar lamplig skyddsutrustning, som
handskar och 6gonskydd.

Folj vapen sdkerhetsregler: Folj alltid standardregler for vapensakerhet nér du anvander ditt gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

* Samla nédvandiga verktyg: socket head skruvar (ingar), skruvmejsel och eventuella nédvandiga
inlettningsverktyg.
® Se till att din arbetsplats ar ren och fri fran distraktioner.

Installationssteg:

® Ta bort den befintliga aluminiumfabriksdelen fran din Remington 700 short action rifle.

® Justera noggrant 700 Short Action Tactical Bottom Metal med stocken.

® Om nodvéandigt, utfér mindre inlottning for att sékerstéalla en perfekt passform.

® Fast bottom metal med de medfoljande socket head skruvarna, dra at dem lampligt utan att éverdriva.

Anvandning:

* Efter installation, kontrollera att golvplattans las fungerar korrekt och haller magasinet sakert.
* Testa gevaret for att sékerstalla korrekt funktion under anvéndning. Om nagra problem uppstar, avbryt
anvandningen och radfraga en professionell.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten ansvarsfullt, i enlighet med lokala regler for metallatervinning.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallssoporna.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller stod angédende 700 Short Action Tactical Bottom Metal, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din nya bottom
metal. Tack for att du uppmérksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro 700 Short Action Tactical
Bottom Metal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 700 Short Action Tactical Bottom Metal od spolec¢nosti Badger Ordnance. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepSil vykon a odolnost vasi pusky Remington 700 kratkého chodu pro taktické pouziti. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte tento bezpecnostni pokyn.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrZzen pro bezpecné pouzivani v souladu s pfedpisy EU. Ujistéte
se, Ze rozumite véem bezpecnostnim pokyntim pfed pouzitim.

® ZvySené upozornéni na staZeni: Budte informovani o jakychkoli potencialnich stazenich. Pravidelné
kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace bezpecnostnich oznameni.

® Ochrany pfi online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze maloobchodnik splfiuje
vSechny bezpecnostni pozadavky.

® Zranitelné skupiny: Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a jednotlivcl, ktefi nemusi rozumét jeho
bezpecnému pouzivani.

* Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur€ené kontaktni misto EU
poskytované vyrobcem.

* Rychla upozornéni: Budte si védomi, Ze aktualizace tykajici se nebezpecnych produktli budou
komunikovéany prostfednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vyhnéte se Gpravam: Neprovadéjte zadné Upravy na spodnim plechu, které by mohly ohrozit jeho integritu.

* Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni nebo vady pfed instalaci.

* Pouzivejte vhodné nastroje: Ujistéte se, Ze pouzivate spravné nastroje pro instalaci, abyste pfedesli
nehodam.

®* Noste ochranné vybaveni: Pfi manipulaci nebo instalaci spodniho plechu noste vhodné ochranné vybaveni,
jako jsou rukavice a ochrana odi.

* Dodrzujte pravidla bezpecnosti zbrani: VVzdy dodrzujte standardni pravidla bezpecnosti zbrani pfi pouzivani
vasi pusky.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte potfebné nastroje: Srouby s kulatou hlavou (soucasti baleni), Sroubovak a jakékoli
potfebné nastroje pro frézovani.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:

Odstranite stavajici hlinikovou soucastku z vasi pusSky Remington 700 kratkého chodu.
Peclivé zarovnejte 700 Short Action Tactical Bottom Metal s pazbou.

Pokud je to nutné, provedte drobné frézovani pro zajisténi dokonalého pfizplsobeni.
Upevnéte spodni plech pomoci dodanych Sroubd s kulatou hlavou, utahujte je pfimérené bez
pfetahovani.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, zda zamek podlahového plechu spravné funguje a bezpecné drzi zasobnik.

® Otestujte pusku, abyste zajistili spravnou funkci béhem pouzivani. Pokud se vyskytnou jakékoli
problémy, pfestarite pouZivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt zodpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy pro recyklaci kovd.
® Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se 700 Short Action Tactical Bottom Metal se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté maloobchodnikem nebo vyrobcem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového spodniho
plechu. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



